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Oz: Kiresel diinyada, is, egitim, tatil vb. diger amaglar ile dogdugu ve ana dilini dgrendigi tlkenin
disinda yasamak durumunda olan farklh (lke vatandaslari mevcuttur. Bu ¢alismada, gesitli nedenlerle
Ankara’da yasamak durumunda olan yabanci uyruklu égrencilere egitim veren Milli Egitim Bakanlidi
blnyesinde gérevli 6gretmenlere anket yapmak suretiyle; yabanci uyruklu 6grencilerin dil ihtiyaglari
O6gretmen gorusleriyle tespit edilmeye calisiimistir. Calismada 20 6gretmene sorular yéneltilmistir. So-
rularin 7'si kisisel dlgekte, 20’si ise yabanci uyruklu ¢ocuklara Turkge dgretirken 6gretmenlerin yasa-
digi problemler ile ilgilidir. Arastirmanin alt problemlerinde ise; Turkiye’de yasayan yabanci uyruklu
6grencilerin, anlatma, anlama becerileri baglaminda, dinleme, okuma, konusma ve yazmaya y6nelik
dil ihtiyaglari incelenmistir. Arastirmada; TUrkiye’de yasayan yabanci uyruklu dégrencilerin Tirkge 63-
renme sUrecinde en kolay ve en zor gelistirdikleri dil becerileri incelenmis, arastirma égretmen goérusleri
ile son bulmustur. Calismayla, Turkiye'de yasayan yabanci uyruklu égrencilerin anlama becerisi bag-
laminda temel dil ihtiyacinin dinleme, anlatma becerisi baglaminda temel dil ihtiyacinin ise konusma
oldugu, en kolay gelistirdikleri dil becerisinin dinleme, en zor gelistirdikleri dil becerisinin ise yazma
oldugu ortaya konulmustur

Anahtar Kelimeler: Dil, Ana Dil, Ikinci Dil, Yabanci Dil, Yabancilara Tiirkge Ogretimi.

Identification of the Language Needs of the International Students Studying in Turkey
Through Teachers’ Views: The Sample Of Ankara

Abstract: In a global world, there are citizens of different countries who, for such reasons or purposes
as business, education, holiday, etc., are obliged to live abroad away from the country where they are
born and whose mother tongue they learn. In this study, we aimed to determine the language needs
of foreign students who live in Ankara for several reasons through interviews and surveys with the
teachers working for the Ministry of National Education in Ankara and teaching these foreign students.
The survey was conducted on 20 teachers. 7 of the questions sought to identify individual problems,
and 20 of them were concerned with the problems faced by the teachers while teaching Turkish to
international students. The sub-problems of the research were designed to identify the language needs
of the international students living in Turkey for listening, reading, speaking and writing on the basis of
comprehending and explaining. The study was designed to determine and examine the language skills
acquired and developed by the international students living in Turkey in the easiest and most difficult
ways in their process of learning Turkish, and it ended up with the views of the teachers. It was con-
cluded in the study that the basic language need of the international students on the basis of compre-
hension was listening, while their basic language need on the basis of explaining was speaking, and
the language skill developed by them in the easiest way was listening, while the one developed in the
most difficult way was writing.

Keywords: Language, Mother Tongue, Second Language, Foreign Language, Teaching Turkish to
Foreigners.
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Giris

Canli bir varlik olan dilin bir cografyadan diger bir cografyaya yayilmasinin baslica ne-
denleri, savaslar, gbcler, ticaret ve dini ziyaretlerdir. Toplumsal olaylar, dilin yayilmasina, ge-
lismesine ya da élmesine yol acabilir. Bu agidan distndigimizde dil erozyonu, yapay dil,
internet dili gibi kavramlarin anlagsiimasinin daha kolay olacagi dustntlmektedir.

Temelde ana dil; aile ve sosyal ¢evre iginde dgrenilen ve entelektlel birikim ile gelistiri-
lebilen bir olgudur. insani farkli dil 6§renme siirecine gétiren seyin merak oldugunu séylemek
yerinde olur. insanoglunun 6grenme meraki, farkli toplumlarin igerisinde var olma miicadele-
siyle bir araya geldiginde, ana dil haricinde diger dillerin 6grenilme ihtiyaci hasil olmustur. Bu-
rada ana dil haricindeki yabanci dilleri diistnurken, ikinci dil kavrami Gzerinde durmak gerekir.
Farkli kdltGrler ile i¢ ice yasayan, bircok etnik yapi Uzerine kurulan toplumlarda ana dil ile ikinci
dile sik¢a rastlanmaktadir. Tirkler icin 1960°h yillarda 2-3 bin isci ile baglayan Almanya’ya gé¢
macerasl, 60 yil icerisinde Almanya’nin 2-3 milyonluk ikinci vatan olmasi sonucuna ulagmigtir.
Almanya’da 3’Uncu nesil Tark evlatlarinin ikinci dili Almanca olmustur. Farkli olarak kendi Gl-
kelerinde anadilleri haricinde ikinci dilleri olan toplumlar da mevcuttur. Bu durumun temel ne-
deni sémiirgeciliktir. ikinci dilin cogu zaman kiiltiirel dayatma ile 6grenildigi distntldigiinde,
yabanci dil kavraminin bu durumdan farkli oldugu digtndlebilir. Yabanci dil 6grenme istegi
genelde merak ve ihtiyagtan olmustur.

Turk Dilinin égrenilmesi olgusunu yalnizca Turkiye’de yasayan yabancilara Tarkce 63-
retiimesi olarak algilamamak gerekir. 2019 yilinda Digisleri Bakanhginin agikladigi verilere
gbre; Turkiye Cumhuriyeti vatandasi 5 milyon Tirk Ulkemiz diginda yasamaktadir.
(https://www.bbc.com/turkce/haberler-turkiye-47134873, Erigim tarihi: 21 Aralik 2021) Necati
Demirin Ulu Onder Mustafa Kemal Atatiirk’'ten érnekleyerek, “dilin gelistirimesi icin iilkenin
tim kurumlarinin sorumlulugu bulunmaktadir (2020: 537).” seklinde 6zetledigi durum, Celal
Ulgen’in giincel degisiklikleri ile birlikte yayimladigi T.C. Anayasas! Kitabinin 62’'nci madde-
sinde viicut bulmustur. Ulgen, tlkemiz disinda yasayan Turk ailelerinin ve bunlarin cocuklari-
nin tim egitim ve sosyal ihtiyaglarinin gtvence altina alinmasi igin devletin lazim gelen
tedbirleri almasinin gerekliligi belirtiimektedir (2020: 86). Anayasamiz ile koruma altina alinan
yurt diginda yasayan Turklerin sosyal ve kuilttrel ihtiyaglari, Tarkiye Cumhuriyeti Devletinin
destekledigi resmi ve 6zel birgok kurumun yurt disinda yurittaga faaliyetler ile strdirilmekte-
dir. Bu kurumlarin baginda; T.C. Turizm Bakanhgi bunyesinde faaliyet gésteren Yurtdigi Turk-
ler ve Akraba Topluluklar Bagkanligi (YTB) gelmektedir. YTB'nin internet sitesinde, 2010
yihnda kurulan kurumun Ulke disinda yasayan Turk vatandaslarinin ve kardes topluluklarin
calismalarinda yol gdsterme, yapilan tiim faaliyetlerde koordinatér olma roliini Ustlendiginden
bahsedilmektedir (Erisim tarihi: 29 Ekim 2021).

Yabancilara Turkge 6gretiminin tarihsel kaynaklari ile ilgili arastirmalar yapan Kemal Zeki
Zorbaz, Turkiye’de bulunan yabancilara TlUrk¢e dgretiminin ¢ok eski yillara dayandidini, ya-
bancilara Turk¢e 6gretiminin bilinen en eski kaynaklarindan birinin Kasgarli Mahmud tarafin-
dan kaleme alinan Divan-1 Ligat-it Tark oldugundan bahsetmektedir (2013: 159). Arap
milletlere Turk Dilini 6gretmek amaciyla kaleme alinmig bu eserden yalnizca Turkgeyi degil,
11. ylzyilda yasayan Tirk insaninin yasayis tarzini, Tark yurdunun cografi dzelliklerini, deyim
ve atasoOzlerini, kisacasi Turk kdltGrantn temel yapi taslarini 6grenmekteyiz.

1994 yilinda acilan Gazi Universitesi Tirkge Ogrenim, Arastirma ve Uygulama Merkezi
(TOMER) ile Tiirkiye’de bulunan yabanci dgrencilere Tiirkge egitimi veriimeye baslanmistir.
Bununla birlikte Tirk is Birligi ve Koordinasyon Ajansi Bagkanligi (TiKA) ile koordinasyon ice-
risinde calisan resmi ve 6zel kurumlar ile yabancilara Turk¢e 6gretimi konusunda sertifika
programlari ve yiksek lisans egitimleri verilmektedir. Ayrica bu egitimler Tarkiye Maarif Vakfi
ve Yunus Emre Enstitist marifetiyle de strduriimektedir.
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Tarkce 6gretimi icin caba sarf eden bu enstitliler; Avrupa Ortak Bagvuru Metnine daya-
narak hazirladiklari, Yabancilara Tirkge Ogretimi Programlari ve ders kitaplari ile “Tiirkge an-
lama ve anlatma becerilerini kullanarak iletisim kuran, kesfederek ve yaparak-yasayarak
O0grenen, 6grenme surecinde sorumluluk alan, is birligi igcinde ¢aligan, problem ¢6zme beceri-
lerini kullanan, sorgulayan, yorumlayan, evrensel ve kendi kiltirine 6zgu dederlere saygi du-
yan bireyler yetigtirmeyi amaglamaktadir (2019: 5-6).

Bu bilgiler 1g13inda, Turkiye'de yabancilara Turkge 6gretimi faaliyetlerinin énimazdeki
yillarda artarak devam edecegdi 6ngérilmektedir. Milli Egitim Bakanligi'na bagli okullarda gérev
yapan 6gretmenlerin de siniflarinda yabanci uyruklu 6grencilere Tirkgeyi sevdirmeleri, Tilrkge
konusmaya 6zendirmeleri, Tark Kiltarind benimsetmeleri bir zorunluluk haline gelmistir.

Ankara’nin Turkiye Cumhuriyetinin baskenti olmasi, konsolosluk ve yabanci temsilcilik-
lerin sayisinin fazla olmasi gibi nedenlerle, Ankara’da yasamak ve galismak durumunda olan
yabanci uyruklu ailelerin ¢ocuklarinin bir b6lim0 de devlet okullarinda egitim gérmektedir. Bu
maksatla; devlet okullarinda egitim géren yabanci uyruklu égrencilerin dil intiyaglarinin tespit
edilerek ¢6zim yollarina ulasmak énem kazanmistir.

Bu maksatla; Turkiye'de egitim géren yabanci 6grencilerin dil ihtiyaglarinin 6gretmen
gOrusleri Gzerinden belirlenmesi konusu, Ankara 6rnegi, Uzerinden degerlendirilmistir.

Calismada asagidaki alt problemlere cevap aranmistir;

Turkiye’'de yasayan yabanci uyruklu 6drencilerin; anlama becerileri baglaminda, din-
leme ve okumaya yo6nelik dil ihtiyaglari nelerdir?

Tarkiye'de yasayan yabanci uyruklu 6grencilerin; anlatma becerileri baglaminda, ko-
nusma ve yazmaya yonelik dil ihtiyaglari nelerdir?

Tarkiye’de yasayan yabanci uyruklu égrencilerin; Tilrkge 6grenme sureclerinde en ko-
lay gelistirdikleri dil becerileri nelerdir?

Sinirhiiklar

Bu calismada; anket veri toplama aracinin kullaniimis olmasi, bahse konu ¢alismanin
sinirhh@idir. Yapmis oldugumuz arastirmada anket sonuglari aragtirmanin temel veri bankasi
olarak kullanilacaktir. Galisma alani, Milli Egitim Bakanli§i (MEB) personeli olan Ankara ili,
Etimesgut iigesinde gdrev yapan 20 6gretmen ile sinirhdir.

Kavramsal Cerceve
Dil Kavrami ve Dil Ogretimi

insanlarin birbirleri ile anlagsma araci olarak ortaya gikan dil, birlikte yagama, sosyal-
lesme, hayati idame gibi kavramlarin insanoglunun hayatina girmesiyle baslamis, yerlesik ya-
sam, sanatsal estetik, dini ayin, teknoloji, bilim, ekonomi, kilttr, uluslararasi iligkiler ile gelisim
siirecinde hizla yol almistir. Stikrii Unalan, iletisim kuracak kisilerin aktarmak istedikleri bilgileri
belirli bir dizende kodlayarak birbirlerine iletmekte kullandiklari sifrelerin dil oldugundan ba-
hisle, bu sifrelerle, anlatiimak istenenin tam olarak anlasilabilmesi igin bireyin toplumun bir
parcasi olmasinin gerekliligi ydninde goéris belirtmektedir (2014: 5-34). Dil, ¢esitli distnceleri,
inanclari, tutumlari, duygulari ve deger yargilarini anlatmada ve 6gretmede; gérip algilanan,
yasanilan olaylarla ilgili kaltGr birikimlerini nesilden nesile aktarmada, soru sormada, istekte
bulunmada, emir vermede vb. kullanilan énemli ve vazgegilmez bir iletisim aracidir. Saglikl bir
iletisim ancak dil ile kurulabilir.

Serif Orug, ana dil kavraminin artik Avrupa Birligi Ulkelerinde “birinci dil” ve “ikinci dil”
olarak ayriimakta oldugundan bahsetmektedir (2016: 1-2). Turkiye ve Turk Cumhuriyetleriyle
birlikte 300 milyondan fazla Turk nifusun olusturdugu Tark dinyasi, genis topraklara, kadim
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bir klltire ve potansiyeli yiksek bir ekonomik birikime haizdir. Ayrica Tark vatandaslarinin
birtakim nedenlerle farkli bélgelere gé¢ etmesi neticesinde, Tirk dili diinya Gzerinde en uzak
noktalara kadar yayimigtir.

Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi

Turkiye istatistik Kurumu (TUIK) verilerinde yer alan adrese dayali niifus kayit sistemine
gobre Tarkiye'de yerlesik olarak yagayan yabanci sayisi 1 milyon 500 bin kisi civarindadir. Bun-
larin  yaklasik 700 bini Suriyeli, 100 bini Afgan ve Irakli, 20 bini Afrikahdir.
(https://data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=Nufus-ve-Demografi-109, Erisim tarihi: 30
Ekim 2021) Hacettepe Universitesi Niifus Etiitleri Enstitlisi’niin, T.C. icisleri Bakanligi, Géc
idari Genel Miidirligi ile koordineli bir sekilde yaptigi, “Tiirkiye'de Yasal Olarak ikamet Eden
Yabancilarin Profili ve Yasam Kosullari® adli calismada elde edilen veriler Turkiye’de ikamet
eden yabanci uyruklu bireylere yeteri kadar Tirkge Ogretimini verilmedigini géstermektedir.
(http://www.openaccess.hacettepe.edu.tr:8080/xmlui/handle/11655/23373, Erigim tarihi: 30
Ekim 2021) Arastirma; 770 yabanci uyruklu bireyin %10’unun, Tirkiye’ye gelmeden énce yurt-
disinda Tirkge kursuna gittigi, %27’sinin ise Turkiye’ye geldikten sonra Turkge Kursuna gitti-
gini istatistiksel veri olarak ortaya koymaktadir. Arastirmaya konu olan yabanci uyruklularin;

142’sinin 1 yildan az,
239unun 1-2 yil,
159’unun 3-4 yil,
140’inin 5-9 yil,
80’inin 10 yil Gzeri,

surede Tarkiye’de ikamet ettikleri belirtilmigtir. Arastirmada ayrica, Turkiye'de yasayan
yabanci uyruklularin, konugsma ve dinleme seviyelerinin yazma ve okuma seviyelerine oranla
daha iyi oldugu g6zler 6niine serilmektedir.

Kultir ve Turizm Bakanlgina baglh olarak faaliyet gésteren Yurt Disi Turkler ve Akraba
Topluluklar Bagkanlidi, Yunus Emre Enstitist, MillT Egitim Bakanlidi ile birlikte Trkiye disinda
egitim kurumu agma yetkisine sahip tek kurum olan Turkiye Maarif Vakfi, Gniversiteler binye-
sinde faaliyet gdsteren dil uygulama ve arastirma merkezleri Tilrkgenin yabanci dil olarak 6g-
retiimesinde rol alan kurumlarin baginda gelmektedir. Bunun yaninda Universitelerin yiksek
lisans programlariyla égretici yetistirme faaliyetleri, 6zel sertifika programlariyla destekleme ve
yetistirme kurslarn verilmektedir. (https://www.turkiyemaarif.org/page/524-Turkiye-Maarif-
Vakfi-12, Erigim tarihi: 29 Ekim 2021),

Yabanci Dil Ogretiminde Anlama ve Anlatma Becerisi

Yabancilara Turkge 6gretimi konusunda “anlama” ve “anlatma” becerileri 6n plana ¢ik-
maktadir. Anlama becerisi baglaminda okuma ve dinleme davranigi, anlatma becerisi bagla-
minda ise konusma ve yazma davraniginin kazandirilmasi Turkge dil egitiminin temelini teskil
eder.

Attila ilhan “Zincirleme Rubailer 57te anlamanin énemini “bilmek dnemli degil, asil is an-
lamada” seklinde 6zetlemistir (2019: 8). Anlama kavrami, TUrk Dil Kurumu Sézlaginde anla-
mak isi, anlamaklik, kavrama, derk, fehim, intikal, tefehhiim, vukuf seklinde bircogu Turkce
olmayan sbzciklerle aciklansa da en basit tabirle, anlatilani anlamlandirmak olarak tanimla-
nabilir (https://sozluk.gov.ir/, Erigim tarihi: 01 Kasim 2021). Herhangi bir yabanci dili belli bir
seviyede 6grenen kisiye, 6grendigi dil hakkinda bir soru sordugunuzda “Sdylenileni anlayabi-
liyorum” seklinde yanit alabilirsiniz. Bu durum dili §grenmede dinleme becerisinin ilk 6grenilen
olgu oldugu iddiasini guc¢lendirmektedir. Dinleme faaliyetinin artmasiyla, okuma becerisi de
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belli oranda artis gostermektedir. Anlatma becerisinin, anlamanin gergeklesmesi ile edinilebi-
lecek bir davranig olmasi kaginilmazdir. Duydugunu anlamlandirabilen, dinledigini, okudugunu
sesleri kullanarak aktarabilme, harfleri kullanarak yazabilme yetisini saglayabilen kigi yabanci
dili ikinci dil haline getirebilir. Dil becerisinin 6gretilmesinde; fiziki kosullarin saglanmasi, elde
bulunan materyaller, egiticinin yabancilara Tiirkce Ogretimi konusunda aldigi egitim, grenci-
lerin bireysel ihtiyaglarinin yeterince karsilanip kargilanmamasi durumlari, verilecek egitimi
egitici yéninden olumlu ya da olumsuz yénde etkilemektedir.

Veri Toplama Araclari

Arastirmada, Ankara ili, Etimesgut ilgesinde yasayan ve devlet okulunda 6grenim goéren
yabanci uyruklu 6grenciler ile ilgili anket sorulari hazirlanmig, Sehit Erdem Ertan Ortaokulu
Muduri ve rehberlik uzmaninin ankete iligkin gérusleri alinmistir. Veriler, nitel veri toplama
tekniginden faydalanilarak toplanmistir. Calismada kullanilan anket formunun birinci boli-
munde; anket formunu dolduracak olan édretmenlere anketin yapilis amacinin yazildigi ve
ankette sorulan soru sayilarinin belirtildigi bir agiklama yer almistir. ikinci béltimde, dgretmen-
lerin kisisel bilgileri (cinsiyet, yas, egitim durumu, yabanci dil seviyesi) sorulmustur. Ugiincii
bélimde ise, 6gretmenlerin okullarinda bulunan yabanci uyruklu égrencilerin anlama (okuma-
dinleme) ,anlatma (konusma-yazma) diizeyleri, 8grenme durumlari, ankete eklemek istedikleri
bir durum varsa yazmalari istenmisgtir.

Arastirmada anket formu araciligiyla elde edilen veriler, Tirkiye’de bulunan yabanci uy-
ruklu 6grencilerin “anlama” ve “anlatma” becerilerini kullanma dizeyleri baglaminda, Tlrkceye
ve Turkiye'ye uyum sireclerinin degerlendirilmesi amaglanarak analiz edilmigtir.

Bulgular ve Yorum

Arastirmada Tarkiye’de egitim gbren yabanci 6grencilerin dil ihtiyaglarinin 6gretmen gé-
risleri Gzerinden degerlendiriimesine yonelik 20 6gretmene uygulanan anket araciligiyla elde
edilen bulgular degerlendirilmistir.

Anket calismasinin ilk béliminde anketin ne amagcla yapildigi, ka¢ bélimden ve kacg
sorudan olustuguna iligskin aciklamalar yapilmisg, ikinci bélimuUinde 20 katilimcinin cinsiyet, yas,
egitim durumu, bransi, yabanci dil bilgisi, mesleki tecriibesine yénelik bilgiler ele alinmistir.

Tablo-1: Katiimcilarin Demografik Ozellikleri.

Cinsiyet Frekans (f) Yizde (%)
Kadin 17 85

Erkek 3 15
Toplam 20 100

Yas Frekans (f) Yiizde (%)
20-30 0 0

30-40 17 85

40-50 3 15
Toplam 20 100
Egitim Durumu Frekans (f) Yiizde (%)
Lisans 17 85

Yiksek Lisans 3 15
Doktora 0 0

Toplam 20 100
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Mesleki Tecrlibe Frekans (f) Ylzde (%)

1-10 Yl 6 30
10-20 Yil 14 70
20-30 Yil 0 0
Toplam 20 100
Yabanci Dil Biliyor Frekans (f) Yizde (%)
musunuz?

Evet 16 80
Hayir 4 20
Toplam 20 100
Yabanci Dil Seviyesi Frekans (f) Yizde (%)
Dislk 3 18,75
Orta 9 56,25
ileri 4

Toplam 16 100

Hangi Okulda Goérev Yapiyorsunuz? Frekans (f) Yizde (%)

Ankara Sehit Erdem Ertan Ortaokulu 11 55
Aksemsettin Ortaokulu 2 10
Sair Zihni Ortaokulu 2 10
Sehit ilker Aydin Ortaokulu 1 5
Cenk Yakin Ortaokulu 1 5
Umitkdy Kiz Anadolu imam Hatip 1 5
Fen ve Sosyal Bilimler Proje Okulu

Gundiiz Alp ilkokulu 1 5
Gaziosmanpasa Ortaokulu 1 5
Toplam 20 100
Bransiniz Frekans (f) Yizde (%)
Tirkge Ogretmeni 8 40
ingilizce Ogretmeni 5 25
Sinif Ogretmeni 3 15
Teknoloji Tasarim Ogretmeni 2 10
Fen Bilimleri Ogretmeni 1 5
Bilisim Teknolojileri Ogretmeni 1 5
Toplam 20 100

Tablo-1’de yer alan ankete katilanlarin demografik 6zellikleri incelendiginde; arastirmaya
katilanlarin %85'i kadin (f=17), %15'i erkek (f=3), %85’inin (f=17) 30-40 yas araliginda,
%15’inin (f=3) 40-50 yas araliginda, %85’inin (f=17) lisans, %15’inin (f=3) ylksek lisans me-
zunu, %30°unun (f=6) 1-10 yillik, %70’inin (f=14) 10-20 yilhk mesleki tecriibeye sahip oldugu
g6rulmektedir. Katimcilarin %80’inin (f=16) yabanci dil bildigini, %20’sinin (f=4) yabanci dil
bilmedigini, yabanci dil bilenlerin, %18,75’inin (f=3) dlslk seviyede, %56,25’inin (f=9) orta se-
viyede, %25’inin (f=4) ise ileri seviyede yabanci dil bilgisine sahip oldugu belirlenmigtir.
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Egitimcilerin tamamina yakininin kadin ve 30-40 yas araliginda ve lisans mezunlarindan
olustugu ve en az 10 yillik mesleki tecribeye sahip olduklari tespit edilmistir. Ayrica ankete
katilan egitimcilerin belirli dizeyde yabanci dil bilgisinin bulundugu da belirlenmistir.

Katilimcilara gérev yaptiklari okul bilgisi soruldugunda; %55’inin (f=11) Ankara Sehit Er-
dem Ertan Ortaokulu’nda, %10’unun (f=2) Aksemsettin Ortaokulu’'nda, %10’unun (f=2) Sair
Zihni Ortaokulu’'nda, %5’inin (f=1) Sehit ilker Aydin Ortaokulu’nda, %5'inin (f=1) Cenk Yakin
Ortaokulu’'nda, %5'inin (f=1) Umitkdy Kiz Anadolu imam Hatip Fen ve Sosyal Bilimler Proje
Okulu’nda, %5'inin (f=1) Giindiiz Alp ilkokulu’nda ve %5'inin de (f=1) Gaziosmanpasa Ortao-
kulu'nda gdérev yaptigi belirlenmistir.

Arastirmaya katilan égretmenlerin tamaminin Ankara’da ikamet ettigi, 11’inin Sehit Er-
dem Ertan Ortaokulunda gérev yaptigi belirlenmistir.

Ankete katilanlarin; %40’ (f=8) Tiirkge 6gretmeni, %25'i (f=5) ingilizce dgretmeni, %15'i
(f=8) Sinif 6gretmeni, %10’u (f=2) Teknoloji Tasarim dégretmeni, %5’i (f=1) Bilisim Teknolojileri
6gretmeni, %5’i de (f=1) Fen Bilimleri 6gretmenidir.

Egitimcilerin 13’Gniin Tirkge ve ingilizce dgretmenlerinden olustugu tespit edilmistir.
Yine ankette gérus beyan eden sinif 6gretmenlerinin de ilk okuma ¢agindaki yabanci 6grenci-
lerle daha sik bir araya gelmesi, ¢alismada elde ettigimiz verilerin gesitliligi acisindan énem
arz etmektedir. Anket gcalismasinda, Teknoloji Tasarim, Bilisim ve Fen Bilimleri 6gretmenlerinin
de gorasleri ahinmigtir.

Ogretmenlerin okullarinda ve yasadiklar gevrede yabanci uyruklu égrenciler bulunup,
bulunmadigi, yabanci égrencilerin hangi uyruga mensup oldugu, yabancilara Turkge 6greti-
mine iliskin bir seminer ya da egitim alip almadiklarina iliskin yoéneltilen sorulara iligkin elde
edilen bulgular Tablo-2’dedir.

Tablo-2: Yabanci Uyruklu Ogrencilere iliskin Anket Sorular!.

Okulunuzda yabanci uyrukiu Frekans (f) Yiizde (%)
égrenci bulunuyor mu?

Evet 20 100

Hayir 0 0

Toplam 20 100
Yasadiginiz yerde yabanci Frekans (f) Yizde (%)
Uyruklu kisiler yasiyor mu?

Evet 15 75

Hayir 5 25
Toplam 20 100
Okulunuzdaki yabanci uyruklu Frekans (f) Yizde (%)

oégrenciler genellikle hangi
uyruga mensuptur?

Turk Cumhuriyetleri 11 35,4
Arap 8 25,8
Rus 7 22,5
Ukrayna 1 3,2

Diger 4 12,9

Toplam 31 100
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Yabancilara Tiirkce Ogretimi Frekans (f) Yiizde (%)
ile ilgili bir egitim ya da seminer

aldiniz mi?

Evet 8 40

Hayir 12 60
Toplam 20 100

Ankete katilanlara “Okulunuzda yabanci égrenci bulunuyor mu?” sorusuna tim &gret-
menler (f=20) evet cevabini vermiglerdir. “Yasadiginiz yerde yabanci uyruklu Kisiler yasiyor
mu?” sorusuna, 6gretmenlerin %75’i (f=15) evet, %25’i (f=5) hayir yanitini vermislerdir. “Oku-
lunuzdaki yabanci égrenciler genellikle hangi uyruga mensuptur?” sorusuna 6gretmenlerin
%35,4’U (f=11) Turk Cumhuriyetleri, %25,8’i (f=8) Arap, %22,5’i (f=7) Rus, %4’lU (f=4) diger,
%3,2’si (f=1) Ukrayna yanitini vermistir. ilgili soruda katilimcilar tarafindan birden ¢ok segenek
isaretlenebildigi icin 31 tercih yapilmigtir.

Ankete katilan tim egitimcilerin okullarinda yabanci égrencilerin bulundugu tespit edil-
migtir. Ayrica egitimcilerin tamamina yakininin yasadiklari gevrede de yabanci uyruklu kigilerin
yasadigl da belirlenmistir. Egitimcilerin okullarindaki yabanci égrencilerin uyruklarinin gogun-
lukla Tark Cumhuriyetleri, Rus ve Arap vatandaslar oldugu belirlenmis, az da olsa Ukrayna
vatandas! ve diger uyruklara mensup vatandaslarin da bulundugu belirtilmigtir.

Birinci arastirma sorusuna (alt problem) iliskin bulgular

Bu bélimde; “Tilrkiye’de yasayan yabanci uyruklu égrencilerin anlama becerileri bagla-
minda, dinleme ve okumaya yénelik dil intiyaglari nelerdir?” sorusuna yanit aranmistir.

Egitimcilere, dinleme ve okumaya yonelik yéneltilen “Sinifimda bulunan yabanci 6é3ren-
cilerin en ¢ok ihtiyag duydugu anlama becerisi dinlemedir/okumadir” ifadesine ait bulgular
Tablo-3'tedir.

Tablo-3: Dinleme ve Okumaya Yoénelik Katilimci Gorasleri
Sinifimda bulunan yabanci uyrukiu Frekans (f) Yizde (%)
oégrencilerin en cok ihtiya¢ duydugu
anlama becerisi dinlemedir/okumadir.

Dinleme 8 40
Okuma 12 60
Toplam 20 100

Ankete katilanlardan %601 (f=12), okuma becerisinin 6grencinin en ¢ok ihtiya¢c duydugu
beceri oldugunu, %40'’1 ise (f=8) dinleme becerisinin 6grencinin en ¢ok ihtiya¢c duydugu beceri
oldugunu belirtmislerdir.

Ogretmenlerin degerlendirmeleri incelendiginde, 6grencilerin okuma becerilerinin en ¢ok
ihtiyag duyduklari anlama becerisi oldugu kanaatine varilabilir. Ancak dinleme becerisinin de
en cok ihtiya¢ duyulan beceri oldugundan bahseden egitimci sayisi da azimsanmayacak de-
recededir (f=8). Bu kapsamda; dinleme ve okuma becerisi ihtiyaclarinin birlikte karsilanmasi,
6grencilere dinleme metinleri verilirken, okuma aligtirmalari da yaptiriimasi davranigin pekisti-
rilmesini saglayabilir.

Egitimcilere, yabanci uyruklu égrencilerin anlama becerisi baglaminda dinleme beceri-
sini kolay 6grenip 6grenmediklerine yonelik sorulan soruya ait elde edilen bulgular Tablo-4'te-
dir.
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Tablo-4: Dinleme Dil Becerisine Yonelik Sorular

Sinifimda bulunan yabanci uyrukiu Frekans (f) Yizde (%)
o6grenciler anlama becerisi baglaminda
dinleme dil becerisini kolay 6grenir.

Kesinlikle katiliyorum 5 25
Kismen katiliyorum 10 50
Katiimiyorum 5 25
Kesinlikle katiimiyorum 0 0
Toplam 20 100

Ankete katilanlarin %50’si (f=10) kismen katiliyorum, %25’ (f=5) kesinlikle katiliyorum,
%25'’i (f=5) katilmiyorum seklinde géris belirtmiglerdir. Kesinlikle katilmiyorum segenegini ter-
cih eden katilimci olmamistir.

Ogrencilerin kismen katiliyorum seklinde gériis beyan etmeleri, dinleme becerisinin ko-
lay dgrenilebilen ancak alistirmalar ile bir birikim elde edildikten sonra gelistirilebilen bir davra-
nis oldugu dustincesini ortaya koymaktadir.

Egitimcilere, “Sinifimda bulunan yabanci 6grencilerin anlama becerisi baglaminda dil ih-
tiyaglarinin 6nem sirasi nasildir?” sorusu yoneltilmis, elde edilen bulgular Tablo-5'te sunulmus-
tur.

Tablo-5: Anlama Becerisi Baglaminda Dil ihtiyaglarinin Onem Sirasi

Sinifimda bulunan yabanci uyruklu Frekans (f) Yiizde (%)
Ogrencilerin anlama dil ihtiyaclarinin
6nem sirasi nasildir?

Dinleme-1 9 45
Okuma-2 11 55
Okuma-1 11 55
Dinleme-2 9 45
Toplam 20 100

Ankete katilanlarin %45’i (f=9) anlama becerisi baglaminda dinleme becerisinin 1’inci,
okuma becerisinin 2'nci 6nem derecesine haiz oldugunu, %55'i ise (f=11) anlama becerisi bag-
laminda okuma becerisinin 1’inci, dinleme becerisinin ise 2’'nci sirada énem derecesi oldugu
yéninde fikir beyan etmistir.

Okuma dil becerisi ihtiyacinin dinleme dil becerisi ihtiyacina gére daha énemli oldugu
degerlendirilebilir. Ancak, okuma ve dinleme dil intiyaglarinin neredeyse ayni nem derecesine
haiz oldugu da ¢alismada gérulmektedir.

Egitimcilere, “Sinifimda bulunan yabanci 6grenciler anlama becerisi baglaminda okuma
dil becerisini kolay dégrenir” ifadesi yoneltiimis, elde edilen bulgular Tablo-6’da sunulmustur.

Tablo-6 Okuma Dil Becerisini Ogrenme Seviyesi

Sinifimda bulunan yabanci uyrukiu Frekans (f) Yizde (%)
Ogrenciler anlama becerisi

baglaminda okuma dil becerisini

kolay égrenir.
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Kesinlikle katiliyorum 2 10
Kismen katiliyorum 10 50
Katiimiyorum 7 35
Kesinlikle katiimiyorum 1 5
Toplam 20 100

Ankete katilanlarin %50’si (f=10) kismen katiliyorum, %35’i (f=7) katilmiyorum, %10’u
(f=2) kesinlikle katilliyorum, %5’i ise (f=1) kesinlikle katilmiyorum seklinde gérus belirtmislerdir.

Ankete katilan egitimcilerin yarisinin okuma dil becerisinin kolay égrenildigi disincesine
kismen katildigi gérilmektedir. Ancak bu gérise katilmayanlarin, hatta kesinlikle katilmayan-
larin da orani bir araya geldiginde azimsanmayacak kadar ¢oktur. Dolayisiyla okuma becerisi
baglaminda egitimcilerin kararsiz oldugu distnulebilir.

Egitimcilere, “Sinifimda bulunan yabanci égrenciler anlama becerisi baglaminda dinleme
dil becerisini zor 6grenir” ifadesi yoneltiimig, elde edilen bulgular Tablo-7’de sunulmustur.

Tablo-7: Dinleme Dil Becerisini Ogrenme Seviyesi

Sinifimda bulunan yabanci uyrukiu Frekans (f) Yizde (%)
o6grenciler anlama becerisi baglaminda
dinleme dil becerisini zor 6grenir.

Kesinlikle katiliyorum 2 10
Kismen katiliyorum 10 50
Katiimiyorum 7 35
Kesinlikle katiimiyorum 1 5
Toplam 20 100

Ankete katilanlarin %50’si (f=10) kismen katiliyorum, %35’i (f=7) katilmiyorum, %10’u
(f=2) kesinlikle katiliyorum, %5’i ise (f=1) kesinlikle katilmiyorum seklinde g6rus belirtmislerdir.

Ankete katilan egitimcilerin yarisinin dinleme dil becerisinin kolay 6grenildigi disince-
sine kismen katildigi gérilmektedir. Ancak bu géruse katilmayanlarin, hatta kesinlikle katilma-
yanlarin da orani bir araya geldiginde azimsanmayacak kadar ¢oktur. Dolayisiyla dinleme
becerisi baglaminda da okuma becerisinde oldugu gibi egitimcilerin kararsiz oldugu duisunule-
bilir.

Egitimcilere, “Sinifimda bulunan yabanci 6é3renciler anlama becerisi baglaminda okuma
dil becerisini zor 6grenir” ifadesi yoneltiimig, elde edilen bulgular Tablo-8'de sunulmustur.

Tablo-8: Okuma Dil Becerisinin Zorluk Seviyesi

Sinifimda bulunan yabanci uyrukiu Frekans (f) Yizde (%)
ogrenciler anlama becerisi
baglaminda okuma dil becerisini

zor 6grenir.

Kesinlikle katiliyorum 5 25
Kismen katiliyorum 11 55
Katiimiyorum 3 15

—_
6y

Kesinlikle katiimiyorum
Toplam 20 100
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Ankete katilanlarin %55'’i (f=11) kismen katiliyorum, %25’i (f=5) kesinlikle katiliyorum,
%15’i (f=8) katilmiyorum, %5’i ise (f=1) kesinlikle katilmiyorum seklinde goris belirtmislerdir.

Elde edilen bulgular incelendiginde, egitimcilerin okuma dil becerisinin zor 6grenildigine
dair genel g6rus belirttigi gérilmektedir. Okuma dil becerisinin zor 6grenilmedigine kanaat ge-
tiren 6gretmenlerin de belirli oranda gérist olmasi, 6grenci merkezli bir 6grenim diizeyi oldugu
takdirde bu davranigin daha kolay 6grenilecedi kanaatine ulasmamizi saglamaktadir.

ikinci arastirma sorusuna (alt problem) iligkin bulgular

Bu bélimde; “Turkiye'de yasayan yabanci uyruklu égrencilerin, anlatma becerileri bag-
laminda, konusma ve yazmaya yoénelik dil intiyaglari nelerdir?” sorusuna yanit aranmistir.

Egitimcilere, konusma ve yazma yénelik yéneltilen “Sinifimda bulunan yabanci 6grenci-
lerin en ¢ok ihtiyac duydugu anlatma becerisi konusmadir/yazmadir” ifadesine ait bulgular
Tablo-9’dadir.

Tablo-9: Konusma ve Yazmaya Ydénelik Sorulara Verilen Yanitlar

Sinifimda bulunan yabanci uyruklu Frekans (f) Yizde (%)
oégrencilerin en ¢ok ihtiya¢c duydugu
anlatma becerisi konugsmadir/yazmadir.

Konusma 18 90
Yazma 2 10
Toplam 20 100

Ankete katilanlardan %901 (f=18) konusma becerisinin 6grencinin en ¢ok ihtiyag duy-
dugu beceri oldugunu, %10’u (f=2) yazma becerisinin 6grencinin en ¢ok ihtiyac duydugu beceri
oldugunu belirtmislerdir.

Ogrencilerin konusma becerilerinin en cok ihtiyagc duyduklari anlatma becerisi oldugu
kanaatine variimigtir. Egitimcilerin tamamina yakininin konugsma becerisinin yazma becerisine
oranla ¢ok daha énemli oldugunu degerlendirmesinin nedeni, konugsma becerisinin ayni za-
manda bireyin toplumda yer edinmesine ve sosyal uyum problemlerinin agsilmasina kolaylik
saglayacagi dustncesidir.

Egitimcilere, yabanci uyruklu 6grencilerin anlatma becerisi baglaminda konusma bece-
risini kolay 6grenip 6grenmediklerine yonelik sorulan soruya ait elde edilen bulgular Tablo-
10’dadir.

Tablo-10: Konusma Dil Becerisine Yoénelik Sorular
Sinifimda bulunan yabanci uyruklu Frekans (f) Yizde (%)
ogrenciler anlatma becerisi baglaminda
konusma dil becerisini kolay 6grenir.

Kesinlikle katiliyorum 5 25
Kismen katiliyorum 13 65
Katilmiyorum 2 10
Kesinlikle katiimiyorum 0 0
Toplam 20 100

Ankete katilanlarin %65’i (f=13) kismen katiliyorum, %25’ (f=5) kesinlikle katiliyorum,
%10’u (f=2) katilmiyorum seklinde géras belirtmislerdir. Kesinlikle katilmiyorum sec¢enegini ter-
cih eden kimse olmamistir.



56 AHBVU Edebiyat Fakilltesi Dergisi (HEFAD) Sayi 5/ 2021 Giiz

Ogrencilerin konusma becerisini daha kolay gelistirdikleri diistinilebilir. Clinkii bu gérise
kismen ve kesinlikle katilan egitimciler, ankete katilan egitimcilerin tamamina yakinidir. Buna
gbre; konusma becerisinin sosyal yasamda en ¢ok ihtiya¢ duyulan beceri olmasindan daha
cabuk 6grenildigi dustndlebilir.

Egitimcilere, “Sinifimda bulunan yabanci é3drencilerin anlatma becerisi baglaminda dil
ihtiyaclarinin 6nem sirasi nasildir?” sorusu yoneltilmig, elde edilen bulgular Tablo-11’de belir-
tilmigtir.

Tablo-11: Anlatma Becerisi Baglaminda Dil ihtiyaglarinin Onem Sirasi

Sinifimda bulunan yabanci uyruklu Frekans (f) Yizde (%)
ogrencilerin anlatma becerisi baglaminda
dil ihtiyaclarinin 6nem sirasi nasildir?

Konusma-1 18 90
Yazma-2 2 10
Yazma-1 2 10
Konusma-2 18 90
Toplam 20 100

Ankete katilanlarin %90’ (f=18) anlatma becerisi baglaminda konusma becerisinin 1’inci,
yazma becerisinin 2'nci &nem derecesini haiz oldugunu, %10'u ise (f=2) anlatma becerisi bag-
laminda yazma becerisinin 1’inci, konusma becerisinin ise 2’nci sirada oldugunu belirtmigstir.

Egitimcilerin tamamina yakini konusma dil becerisi ihtiyacinin yazma dil becerisi ihtiya-
cina gore daha énemli oldugunu belirtmistir. Ozellikle dilde belirli seviyede sosyal ortamin in-
sasl icin konusma dil becerisi ihtiyacinin bir an 6nce kargilanmasinin gerekli oldugu
kaginiimazdir.

Egitimcilere, “Sinifimda bulunan yabanci 6grenciler anlatma becerisi baglaminda yazma
dil becerisini kolay 6grenir” ifadesi yoneltiimis, elde edilen bulgular Tablo-12’de belirtilmistir.

Tablo-12: Yazma Dil Becerisini Ogrenme Seviyesi

Sinifimda bulunan yabanci uyruklu Frekans (f) Yizde (%)
ogrenciler anlatma becerisi baglaminda
yazma dil becerisini kolay 6grenir.

Kesinlikle katiliyorum 1 5
Kismen katiliyorum 11 55
Katilmiyorum 8 40
Kesinlikle katilmiyorum 0 0
Toplam 20 100

Ankete katilanlarin %55’ (f=11) kismen katiliyorum, %40’ (f=8) katilmiyorum, %5'i
(f=1) kesinlikle katilyorum secenegini isaretlemis, kesinlikle katilmiyorum segenegini tercih
eden katihmci olmamistir.

Ankete katilan egitimcilerin bUyUk bir b6limanin yazma dil becerisinin kolay 6grenildigi
disincesine kismen katildigr géralmektedir. Ancak bu goérise katilmayanlarin oraninin dik-
kate deger oldugu asikardir (f=8).
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Egitimcilere, “Sinifimda bulunan yabanci 6égrenciler anlatma becerisi baglaminda ko-
nusma dil becerisini zor 6grenir” ifadesi ydneltilmis, elde edilen bulgular Tablo-13te belirtil-
migtir.

Tablo-13 Konusma Dil Becerisini Ogrenme Seviyesi

Sinifimda bulunan yabanci uyruklu Frekans (f) Yizde (%)
ogrenciler anlatma becerisi baglaminda
konusma dil becerisini zor 6grenir.

Kesinlikle katiliyorum 2 10
Kismen katiliyorum 13 65
Katiimiyorum 5 25
Kesinlikle katiimiyorum 0 0
Toplam 20 100

Ankete katilanlarin %65'’i (f=13) kismen katiliyorum, %25’i (f=5) katilmiyorum, %10’u
(f=2) kesinlikle katihyorum seklinde géras belirtmiglerdir. Kesinlikle katilmiyorum segenegini
tercih eden kimse olmamistir.

Ankete katilan egitimciler konusma becerisinin zor 6grenildigi dislincesine kismen de
olsa katiimaktadir. Ancak ankette bu gorise katilmayan egitimciler de bulunmaktadir. Ko-
nusma becerisinin zor 6grenilmesi durumunun bireyin yasadigi ¢evre, okulda aldigi egitim ya
da egitimin kalitesi ile dogru orantili oldugu dustnalebilir.

Egitimcilere, “Sinifimda bulunan yabanci 6grenciler anlatma becerisi baglaminda yazma
dil becerisini zor 6grenir” ifadesi yéneltilmig, elde edilen bulgular Tablo-14’te sunulmustur.

Tablo-14: Yazma Dil Becerisini Ogrenme Seviyesi

Sinifimda bulunan yabanci uyruklu Frekans (f) Yizde (%)
ogrenciler anlatma becerisi baglaminda
yazma dil becerisini zor 6grenir.

Kesinlikle katiliyorum 8 40
Kismen katiliyorum 10 50
Katilmiyorum 2 10
Kesinlikle katilmiyorum 0 0
Toplam 20 100

Ankete katilanlarin %50’si (f=10) kismen katiliyorum, %40’ (f=8) kesinlikle katiliyorum,
%10’u (f=2) katilmiyorum seklinde géris belirtmiglerdir. Kesinlikle katilmiyorum secenegini
tercih eden kimse olmamistir.

Ankete katilan egitimciler yazma becerisinin zor 6grenildigi distincesine neredeyse ta-
mamen katilmaktadir. Yazma becerisinin zor 6grenilmesi durumu, bireyin anadilindeki alfabe-
nin farkli olmasina, yazi yazma becerisinin kisiden kisiye degismesine ya da okulda alinan
egitimin kalitesine gore farkllik géstermektedir.

Ugiincii arastirma sorusuna (alt problem) iliskin bulgular

Bu bélimde; Turkiye’de yasayan yabanci uyruklu 6grencilerin, Turkge 6grenme slreg-
lerinde en kolay gelistirdikleri dil becerileri nelerdir? Sorusuna yanit aranmistir.
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Egitimcilere, “Sinifimda bulunan yabanci 6égrencilerin en ¢ok ihtiyag duydugu dil beceri-
sini kolay 6grenilenden zor 6grenilene dogru siralayiniz.” ifadesi yéneltiimis, elde edilen bul-
gular Tablo-15,16,17 ve 18'de belirtilmigtir.

Tablo-15: En Cok ihtiya¢ Duyulan Dil Becerisi (Konugsma becerisine ydnelik)

Sinifimda bulunan yabanci uyruklu Frekans (f) Yiizde (%)
Ogrencilerin en cok ihtiya¢ duydugu dil

becerisini kolay 6grenilenden zor 6grenilene

dogru siralayiniz.

Konusma-1 5 25
Konusma-2 9 45
Konusma-3 3 15
Konusma-4 3 15
Toplam 20 100

Tablo-16: En Cok ihtiyac Duyulan Dil Becerisi (Yazma becerisine yonelik)

Sinifimda bulunan yabanci uyruklu Frekans (f) Yiizde (%)
Ogrencilerin en cok ihtiyac duydugu dil be-

cerisini kolay o6grenilenden zor 6grenilene

dogru siralayiniz.

Yazma-1 3 15
Yazma-2 3 15
Yazma-3 7 35
Yazma-4 7 35
Toplam 20 100

Tablo-17: En Cok ihtiyac Duyulan Dil Becerisi (Okuma becerisine yénelik)

Sinifimda bulunan yabanci uyruklu Frekans (f) Yiizde (%)
Ogrencilerin en cok ihtiyac duydugu dil be-

cerisini kolay o6grenilenden zor 6grenilene

dogru siralayiniz.

Okuma-1 2 10
Okuma-2 4 20
Okuma-3 7 35
Okuma-4 7 35
Toplam 20 100

Tablo-18: En Cok ihtiyag Duyulan Dil Becerisi (Dinleme becerisine ydnelik)

Sinifimda bulunan yabanci uyruklu Frekans (f) Yizde (%)
Ogrencilerin en cok ihtiyac duydugu dil be-

cerisini kolay o6grenilenden zor 6grenilene

dogru siralayiniz.

Dinleme-1 10 50
Dinleme-2 4 20
Dinleme-3 3 15
Dinleme-4 3 15
Toplam 20 100
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Ankete katilanlarin %50’si (f=10) dinleme becerisini kolay égrenilen dil becerisi olarak,
%25'’i (f=5) konugma becerisini kolay égrenilen dil becerisi olarak, %15'’i (f=3) yazma becerisini
kolay 6grenilen dil becerisi olarak, %10’u (f=2) ise okuma becerisini kolay égrenilen dil becerisi
olarak 1’inci sirada belirtmigtir.

Elde edilen bulgular incelendiginde; egitimcilerin en kolay 6gdrenilen dil becerisi olarak
dinleme becerisini tercih ettikleri, daha sonra sirasiyla konusma, yazma ve okuma dil beceri-
sinin geldigi gérilmektedir. Dinleme dil becerisi i¢in daha disik fiziksel aktivite ve daha az dil
becerisi gerektiginden kolay égrenildigi distnulebilir. Konugsma dil becerisinin, dinleme faali-
yeti ile 6grenilen seslerin kullaniimasiyla ortaya ¢ikan bir beceri oldugu géralmektedir. Yazma
becerisinin dinleme ve konusmadan sonra kazanilan bir beceri olmasinin, bu beceride gramer
yapisinin devreye girmesi ve dildeki kaliplarin 6grenilmeye baslamasi nedeniyle oldugu de-
derlendirilebilir. Yazma ve okuma becerisinin kismen daha zor 6grenilebilen bir beceri olarak
tercih edildigi gértilmektedir.

Sonug, Degerlendirme ve Oneriler
Dil Becerilerine Yonelik Degerlendirme

Galismada yabanci uyruklu égrencilerin Turkge 6grenme slreglerinde en kolay gelistir-
dikleri dil becerileri Gzerinde durulmustur. Egitimcilerin anket sorularina verdigi yanitlarda, 63-
rencilerin en kolay gelistirdikleri dil becerisinin dinleme oldugu sonucuna variimigtir. Konusma
becerisi ikinci sirada, yazma becerisi U¢lincl sirada ve okuma becerisi son sirada tercih edil-
migtir. Dinleme ve konusma becerisinin 6n plana ¢ikmasi dil 6gretiminde anlama ve anlatma
becerisine esit oranda ihtiya¢ oldugu anlamina gelmektedir.

Dinleme ve Okuma Becerisine Yonelik Degerlendirme

Galisma sonucunda, yabanci uyruklu 6grencilerin anlama becerisi baglaminda dinleme
ve okumaya yonelik dil intiyaglari arasindan en ¢ok ihtiya¢c duydugu becerinin okuma becerisi
oldugu sonucuna varilmistir. Ozellikle okuma becerisinin Tiirkiye'deki okullarda egitim almak
icin gerekli olmasi, 6gretmenlerin Tlrk¢e okuyabilen bir yabanci uyruklu 6grenciye Millt Egitim
Bakanligi mifredatinda yer alan bélimleri daha kolay aktarabilecedi diistincesinin, okuma be-
cerisinin en c¢ok ihtiyac duyulan beceri olarak tercih edilmesine neden oldugu dutsunalebilir.
Dinleme becerisinin de ankete katilan 20 6gretmen arasindan 8'i tarafindan yabanci uyruklu
6drenci igin en ¢ok ihtiya¢ duyulan anlama becerisi olarak tercih edilmesi, 6gretmenlerin ileti-
sim i¢in dinleme faaliyetine de énem verdigi seklinde degerlendirilebilir.

Egitimcilere, yabanci uyruklu égrencilerin dinleme dil becerisini kolay 6égrenip 6grenme-
diklerine iligkin yoneltilen soruya %50 oraninda kismen katiliyorum yaniti alinmistir. Bu durum,
egitimcilerin dinleme becerisinin kolay égrenilmesi konusunda kararsiz oldugu sonucuna var-
mamiza neden olmustur. Dinleme becerisinin kolay 6grenilmesinde ¢evresel faktérlerin etkili
olmasi hususu géz ardi edilmemelidir. Ogrenciler, sosyal cevrede yasanan tim olaylardan do-
layli veya dogrudan etkilenir. Bu etkilesimin sonucunda informal yoldan égrenme gergeklesir.
Dinleme faaliyetinin de bu durumla ilgili olmasi dogal bir sonug olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Egitimcilere okuma ve dinleme becerilerinin énem derecesi soruldugunda, neredeyse
esit oranda énemli oldugu sonucu ¢ikmigtir. Egitim faaliyetinde dinleme ve okuma becerisinin
ayrilmaz bir batunlik igerisinde ele alinmasi ile yabancilara Turkge 6gretiminin amaglanan se-
viyeye ulasacag! dustntlmektedir.

Egitimcilere okuma dil becerisi 6zelinde yoneltilen sorularda, okuma dil becerisinin kis-
men kolay 6grenilen bir beceri oldugu kanaatine variimistir. Okuma dil becerisinin 6gretimi,
dinleme becerisinin 6gretiimesine gére daha formal ve planli sekilde ilerleyen bir suregtir.
Okuma dil becerisinde cevresel faktérler daha az etkilidir. Ogrencinin gazete, kitap, tabela
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okuma aligkanligi gibi gelistirilebilir 6zelliklerinin desteklenmesi ile daha hizl 6gretilebilir. Bu-
nun disinda okulda ve mifredat dahilinde égretilebilen bir beceri olmasi gerekmektedir.

Anlama becerisi baglaminda, okuma ve dinleme dil becerilerinin gelistiriimesi, zor ya da
kolay 6grenilmesi sureci 6grencinin sosyal gevresi, yasantisi ve egitmenin becerisi ile dogru
orantilidir. Ancak temel dil becerisinin ve anadilin 6grenilmesi strecinin de dinleme yolu ile aile
ve yakin gevrede gergeklesmesi durumu géz 6nliine alindiginda dinleme becerisinin daha ko-
lay 6grenilen bir beceri oldugu kanaatine varilabilir.

Konusma ve Yazma Becerisine Yonelik Degerlendirme

Calisma sonucunda, yabanci uyruklu 6égrencilerin anlatma becerisi baglaminda ko-
nusma ve yazmaya ydnelik dil ihtiyaglari arasindan en ¢ok ihtiyac duydugu becerinin konusma
becerisi oldugu sonucuna variimigtir. Konusma becerisinin daha fazla ihtiya¢ duyulan bir be-
ceri oldugu kanaatini bildiren egitimcilerin orani %90°dir. Kéksal ve Pestil de (2014:300-310)
yabanci dil 6greniminde konusma becerisinin 6nemine vurgu yapmis, konusma becerisinin
kisa slrede dgrenilebilmesi igin 6grencinin ana dili ile 6grendigi dil arasinda bir bag olusturma-
sinin, 6grendigi dilin ana dili ile ayrigsan yonlerini ve benzer ydnlerini kargilagtirarak gikarim-
larda bulunmasinin konusma &grenimini kolaylastiracagini éngérmektedir. Konusma ve
yazma becerilerinin ihtiya¢ analizi yapilirken, giinimuizde yazma becerisinin yalnizca yabanci
uyruklu égrenciler igin degil, tim vatandaslar igin az kullanilan, ihtiyag duyulmayan bir beceri
olarak nitelendirildigi gibi bir distince ortaya ¢ikmaktadir. Bu durumun baslica nedeninin, ya-
banci dil 6gretiminin genellikle sinava ydnelik anlama (dinleme) davranisini dlgmeye veya an-
latma (konusma) davranigini 6lgmeye dayali olmasindan kaynaklandigr yargisina
variimaktadir. Bosluk doldurma, okudugunu isaretleme ya da duydugunu tercime etme gibi
6lgme araglariyla yapilan yabanci dil sinavlari yabanci dil 6gretiminde yazma becerisinin ge-
listiriimesine yénelik degildir. Sonug olarak yazma becerisinin ancak 4-5 yil gibi bir sirede,
uzun soluklu bir dil 6gretiminde gelistirilebilir bir beceri olarak kalmis olmasi kaginiimazdir.
Calismanin dayanak noktasini olusturan anket sorularinda, egitimcilere anlatma becerisi bag-
laminda, konusma dil becerisinin kolay 6grenilip 6grenilmedigine iligkin sorulan soruya,
%65’inin “kismen katiliyorum” secenegini isaretlemeleri ve konusma dil becerisinin 6nem de-
recesinin yazma becerisine gére %90 daha énemli bir beceri olduguna ybnelik yanitlari, ko-
nusma becerisinin  énemini vurgulamaktadir. Arastirmada konusma dil becerisinin zor
6grenilen bir beceri olup olmadigina iliskin soruya “kismen katiliyorum” segenegi ile yanit veren
egitimciler, bu becerinin de kolay 6grenildigini kanitlar nitelikte géris beyan etmistir. Yazma dil
becerisinin zor 6grenilip 6grenilmedigine ydnelik sorulan soruya, %40 oraninda “kesinlikle ka-
tiliyorum” seklinde yanit veren 6gretmenler, yazma dil becerisinin 6gretilmesinden ziyade ko-
nusma dil becerisinin gelistiriimesi yoninde géris beyan etmistir.

Oneriler

Ulkemiz topraklarina son yillarda yapilan gécler, ticaret faaliyetleri, dini ziyaretlerin art-
masi sonucunda artan yabanci nifus nedeniyle Turk Dilini 6grenmeye ihtiya¢ duyan ve istekli
olan ¢ok sayida insan bulunmaktadir. Ulkemizde yabancilara Tiirk Dili 6gretiminin yayginlas-
tirlmasi igin bazi éneriler asagida siralanmigtir.

Egitimcilerin yabancilara Turkge 6gretimi konusunda deneyimlerinin arttirilmasi maksa-
diyla, kurs veya seminer seklinde egitimler almasina imkan saglanmahdir.

Turkiye’de yabancilara Turkge 6gretiminin 6zel siniflarda degil, karma olarak Turk 63-
renciler ile yapilmasi nedeniyle, siniflarin fiziki ortamlarinin ve ders arag ve gereclerinin ya-
banci 6grencilerin kullanimina daha uygun hale getiriimesi saglanmalidir.

A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 seviyesindeki yabancilara Turkge 6gretimi ders kitaplarinin
guncelligi gézden gecirilmeli, eksik hususlar ilave edilmelidir.
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Yabancilara Turkge 6gretimi ile ilgili calisan vakif, Gniversite ve 6zel kurslar uzman egi-
timciler devlet tarafindan desteklenmelidir.

Yabancilara Turkge 6gretimi programlar yuksek lisans, kurs veya egitim seviyesinde
kalmamali, devlet Universitelerinde yabancilara Tirkce égretimi lisans programi acgilarak aka-
demik anlamda egitimci yetistiriimesi saglanmalidir.

Yabancilara Turkge 6gretim programlari gezi, oyun gibi etkinliklerle gérsel olarak da des-
teklenmelidir.

En zor 6grenilen beceri olan yazma becerisinin gelistiriimesi igin yabancilar i¢in basitten
zora dogru yazi ¢alismalari yaptirilmal, konuya ilgi duyan 6grenciler 6dallendiriimelidir.

Sosyal medya kanallari ile Turkce 6grenmek isteyen yabancilara ulasiimal, Tirkce 6g-
reten bilgisayar oyunlari ya da mobil uygulamalar tasarlanarak 6grenme daha kolay ve eglen-
celi hale getirilmelidir.

YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %100.

ETIK KOMITE ONAYI: T.C. Etimesgut Kaymakamlidi, lige Milli Egitim MGdarlaga, Sehit Erdem Ertan Ortaokulu’ndan alinan
09.12.2020 tarihli onay ve bu onayi gésterir 30.12.2021 tarih ve E-59220013-199-40129251 sayili
belge.

FINANSAL DESTEK: Calismada finansal destek alinmamustir.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar ¢catismasi bulunmamaktadir.
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